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Bijlage bij de richtsnoeren

Tabel 1

Algemene informatie

Type informatie

Formaat

Aanvraagdatum

Datum volgens ISO 8601 in het formaat JJJJ-MM-
DD

Identificatie van de aanvrager

Ondernemingsnaam van de aanvrager

Vrije tekst

LEI-code (ldentificatiecode voor juridische
entiteiten) van de aanvrager

Identificatiecode voor juridische entiteiten (LEI)
volgens ISO 17442 in 20 alfanumerieke tekens

segment-MIC (van toepassing op

Marktidentificatiecode volgens ISO 10383

de aanvrager verantwoordelijk is voor de
aanvraag

DLT MTF’s of DLT TSS)

Adres statutaire zetel van de aanvrager Vrije tekst
Naam:

Contactgegevens van de persoon die bij .
Functie:

Telefoonnummer:

E-mailadres:

Identificatie van de aanvraag

)Aard van de aanvraag

Kruis het desbetreffende vakje aan

Initiele toestemming voor de exploitatie van een:

o DLT MTF op grond van artikel 8, lid 1 of lid 2,
van de DLTR

o DLT SS op grond van artikel 9, lid 1 of lid 2, van
de DLTR

o DLT TSS op grond van artikel 10, lid 1 of lid 2,
van de DLTR

o Wijziging van een toestemming om een DLT M
te exploiteren wegens een wezenlijke wijziging
van de DLT-werking of de diensten of activiteiten
uit hoofde van artikel 8, lid 13, artikel 9, lid 13, en
artikel 10, lid 13, van de DLTR
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Datum van de vergunning:
Datum:

Indien de aanvrager reeds een vergunning
heeft verkregen op grond van

Richtlijn 2014/65/EU of Verordening (EU)
nr. 909/2014

Kruis het desbetreffende vakje aan

o Onder Richtlijn 2014/65/EU vallende
beleggingsonderneming
Indien beschikbaar, referentie van de vergunning:
Datum:

o Onder Richtlijn 2014/65/EU vallende
marktdeelnemer
Indien beschikbaar, referentie van de vergunning:
Datum:

o Onder Verordening (EU) nr. 909/2014 vallende
CSD
Indien beschikbaar, referentie van de vergunning:
Datum:

o Geen van bovenstaande opties.

Handelsplatform (en) of SSS die de
aanvrager exploiteert of voornemens is te
exploiteren (indien van toepassing)

Kruis het desbetreffende vakje aan en geef de
gegevens (naam en MIC) nogmaals in wanneer de
aanvrager meer dan één handelsplatform per type
exploiteert

o MTF
Naam van de MTF/MIC:

o Gereglementeerde markt
Naam van de gereglementeerde markt/MIC:

o OTF
Naam van de OTF/MIC:

o Effectenafwikkelingssysteem (SSS)
Naam van het SSS:

12



aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Gelijktijdige aanvraag op grond van
Richtlijn 2014/65/EU of Verordening (EU)
nr. 909/2014

Kruis het desbetreffende vakje aan
o Onder Richtlijn 2014/65/EU vallende

beleggingsonderneming
Indien beschikbaar, referentienummer van de
aanvraag:
Datum van indiening:

o Onder Richtlijn 2014/65/EU vallende
marktdeelnemer. Indien beschikbaar, referentie
van de aanvraag: Datum:

o Onder Verordening (EU) nr. 909/2014 vallende
CSD

Indien beschikbaar, referentienummer van de
aanvraag:

Datum van indiening:

o Geen van de bovenstaande

Lijst van verstrekte documenten en
bijlagen

o Tabel 1

o Tabel 2

o Tabel 3

o Tabel 4

o Overige documenten (gelieve een lijst te
verstrekken)

Rechtsvorm van de aanvrager

De akte van oprichting en statuten en
andere oprichtings- en statutaire
documenten

[uniek referentienummer van het (de) document

(en)]

Een uittreksel uit het desbetreffende
handelsregister, dan wel een ander
officieel bewijsstuk van het wettelijke
adres en van de bedrijfsactiviteit van de
aanvrager, dat geldig is op de datum van
de aanvraag

[uniek referentienummer van het (de) document

(en)]

Een kopie van het besluit van het
leidinggevend orgaan met betrekking tot
de aanvraag en de notulen van de
vergadering waarop het leidinggevend
orgaan het aanvraagdossier en de
indiening ervan heeft goedgekeurd

[uniek referentienummer van het (de) document

(en)]
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CESMA
Tabel 2
Op te nemen informatie in een

aanvraag voor toestemming om
een DLT MTF, DLT SS of DLT TSS te exploiteren

(a) Het businessplan van de aanvrager, de regels van de DLT MI en eventuele wettelijke
bepalingen als bedoeld in artikel 7, lid 1, van Verordening (EU) 2022/858

Een businessplan waarin wordt
beschreven hoe de aanvrager
van plan is zijn diensten en
activiteiten uit te voeren.

Geef ook specifieke informatie over de volgende aspecten:
Beschrijving van het essentieel
personeel

Geef hierin een beschrijving
van het personeel dat als
essentieel wordt beschouwd
en van hun rol per domein (IT,
interne controle, risicobeheer
enz.)

Type beoogde cliénten (status,
geografische locatie)

Beschrijving van de technische

aspecten
Geef hierin een gedetailleerde
beschrijving van de technische
DL T-uitvoering:
ondersteunende infrastructuur
(systemen, netwerken,
toepassingen, enz.), regelingen
van derden die ook
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gegevensstromen en
netwerkdiagrammen
verstrekken. Indien een
regeling cloudgebaseerd is,
geef dan ook specifieke
informatie in overeenstemming
met de richtsnoeren van ESMA
op het gebied van
cloudcomputing’.

Beschrijving van het gebruik van
de DLT met details over de
werking aan de kant van de
gebruikers en de exploitant (bv.
hoe en voor welk doel het
systeem wordt gebruikt, het
verwachte resultaat/de verwachte
voordelen voor de gebruikers,
hoe de gebruikers zich op het
systeem aansluiten)

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

Regels ter bepaling van de
rechten, plichten,
verantwoordelijkheden en
aansprakelijkheden van de
exploitant van de DLT Ml en
van de leden, deelnemers,
emittenten en/of cliénten die
van de betrokken DLT MI
gebruikmaken

Geef ook specifieke informatie over de volgende aspecten:

Deelnemingscriteria

Het op de DLT MI toepasselijke
recht

Het precontentieuze
geschillenbeslechtingsmechanis
me

Eventuele
beschermingsmaatregelen tegen
insolventie uit hoofde van
Richtlijn 98/26/EG

De rechtsgebieden voor het
instellen van een rechtsvordering

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

1 Final report on Guidelines on outsourcing to cloud service providers, ESMA50-157-2403, 18 december 2020
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(b) Informatie over de werking, diensten en activiteiten van de DLT MI als bedoeld in
artikel 7, lid 3, van Verordening (EU) 2022/858

Soort verhandelde en/of Vermeld:

afgewikkelde op DLT gebaseerde | oaandelen als bedoeld in
financiéle instrumenten artikel 3, lid 1, punt a), van
Verordening

(EU) 2022/858

o obligaties, andere
vormen van
gesecuritiseerde schuld of
geldmarktinstrumenten als
bedoeld in artikel 3, lid 1,
punt b), van Verordening
(EU) 2022/858. Indien
»=andere vormen van
gesecuritiseerde schuld”,
gelieve te specificeren:

o rechten van deelneming
in instellingen voor
collectieve belegging als
bedoeld in artikel 3, lid 1,
punt c), van Verordening
(EU) 2022/858

De gebruikte soort DLT Specificeer de belangrijkste

kenmerken ervan
(meervoudige selectie is
toegestaan):

O toegestaan2

o niet toegestaans?
o particulier4

O openbaars

o overige kenmerken: [licht
nader toe]

2 Voor de toepassing van deze richtsnoeren wordt onder “toegestaan” een DLT-netwerk verstaan waarin alleen sommige
deelnemers bepaalde functies kunnen vervullen (bv. validatie).

3 Voor de toepassing van deze richtsnoeren wordt onder “niet-toegestaan” een netwerk verstaan waar elke deelnemer welke
functie ook kan verwvullen.

4 Voor de toepassing van deze richtsnoeren wordt onder “particulier” een DLT-netwerk verstaan waartoe alleen geselecteerde
deelnemers kunnen aansluiten.

5 Voor de toepassing van deze richtsnoeren wordt onder “publiek” een DLT-netwerk verstaan waartoe iedereen zich kan
aansluiten.
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Beschrijving van hoe de
exploitanten hun functies,
diensten en activiteiten uitvoeren
(met inbegrip van een
beschrijving van eventuele
uitbestedingsregelingen)

Beschrijving van de aan cliénten
verleende diensten

Beschrijving van hoe de
uitoefening van die functies,
diensten en activiteiten afwijkt
van die van een multilaterale
handelsfaciliteit of een
effectenafwikkelingssysteem dat
niet gebaseerd is op

distributed ledger-technologie

Indien dit van toepassing is, de
gekozen modaliteit om de DLT-
functies en de diensten en
activiteiten te identificeren en te
onderscheiden van die van een
multilaterale handelsfaciliteit of
een effectenafwikkelingssysteem
dat niet gebaseerd is op
distributed ledger-technologie

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

Verordening (EU) 2022/858

(c) Informatie over de werking van de gebruikte DLT, als bedoeld in artikel 7, lid 2, van

Informatie over de regels voor de
werking van de DLT waarvan
gebruik werd gemaakt

Informatie over de regels voor
toegang tot de distributed ledger

Informatie over de regels voor de
deelname van het (de)
validerende knooppunt (en)

Informatie over de
valideringsprocedure van
transacties met financiéle
instrumenten op basis van
distributed ledger-technologie

Informatie over de regels voor de
aanpak of opsporing van
mogelijke belangenconflicten
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Informatie over de regels voor het
risicobeheer met inbegrip van
eventuele risicobeperkende
maatregelen om de
beleggersbescherming, de
marktintegriteit en de financiéle
stabiliteit te waarborgen

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

(d) Algemene IT- en cyberregelingen als bedoeld in artikel 7, lid 4, van Verordening
(EU) 2022/858

Beschrijving van de bestaande
controles en regelingen met
betrekking tot het gebruik van
DLT en op DLT gebaseerde
financiéle instrumenten en van
alle door die exploitanten
opgeslagen gegevens, ten

minste met betrekking tot de
volgende gebieden:

A - Governance en strategie:
interne controle- en
governanceregelingen voor de IT-
en informatiebeveiligingsrisico’s,
alsmede de IT- en
informatiebeveiligingsstrategie

B - Risicobeheer op het gebied
van IT informatiebeveiliging:
vastgestelde gedragsliinen en
procedures om alle risico’s op het
gebied van IT- en
informatiebeveiliging als gevolg
van het gebruik van DLT en op
DLT gebaseerde financiéle
instrumenten vast te stellen en te
beheren

C - Regelingen en controles op
het gebied van
informatiebeveiliging:

regelingen en controles die
worden uitgevoerd om de
bescherming, vertrouwelijkheid,
integriteit en beschikbaarheid te
verzekeren van geldmiddelen,
zekerheden en op DLT
gebaseerde financiéle
instrumenten van de leden,
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deelnemers, emittenten van
cliénten die van de DLT Ml
gebruikmaken, alsook van de
middelen voor toegang daartoe,
met inbegrip van ten minste de
volgende gebieden:

- logische
beveiligingscontroles
(met inbegrip van de
scheiding) van taken,
identiteits- en
toegangsbeheer,
logische
scheidingsregelingen
enz.)
- fysieke beveiliging
- operaties inzake IT- en
informatiebeveiliging
- regelingen voor toezicht
op de beveiliging
- beveiligingsonderzoeke
n, beoordeling en tests,
opleiding en
bewustmaking, en
- beleid en procedures
voor het beheer van
incidenten op het
gebied van IT- en
informatiebeveiliging
D - Systeemontwikkelingscyclu
s (SDLC), |IT-project en
veranderingsbeheer:
beleidslinen en  procedures,
governance en
controleregelingen

E - Beheer van de continuiteit
van de Dbedrijfsuitoefening:
beleid en procedures

F - Risicobeheer door derden:
beleidslijnen en procedures, ook
rekening houdend met de
richtsnoeren van de ESMA
(EBA/Eiopa, afhankelijk van de
nationale bevoegde autoriteit) en
de richtsnoeren voor
cloudcomputing (in het geval van
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de EBA: richtsnoeren voor
uitbesteding).

Opmerking: als sommige of alle
hierboven vermelde regelingen
en controles deel uitmaken van
het wereldwijde beheersysteem
van de onderneming inzake IT-
zekerheid en
informatiebeveiliging waarvoor de
onderneming de informatie al bij
de nationaal bevoegde autoriteit
heeft ingediend, wordt de
onderneming verzocht de
geimplementeerde controles op
maat op het gebruik van DLT en
op DLT gebaseerde financiéle
instrumenten te verstrekken en
deze te markeren.

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

(e) Regelingen voor het bijhouden van registers over en de bescherming van de
geldmiddelen, zekerheden of op DLT gebaseerde financiéle instrumenten van leden,
deelnemers, emittenten of cliénten overeenkomstig artikel 7, lid 5, van Verordening
(EU 2022/858

Indien dit van toepassing is, een
beschrijving van de bestaande
bewaringsregelingen om te
voorkomen dat deze activa voor
eigen rekening van de exploitant
worden gebruikt tenzij met de
voorafgaande toestemming van
het betrokken lid of de betrokken
deelnemer, emittent of cliént

Informatie over regelingen voor
het bijhouden van registers van
en over de middelen om toegang
te krijgen tot dergelijke activa die
door hun DLT MI worden
aangehouden voor hun leden,
deelnemers, emittenten of
cliénten

Beschrijving van regelingen voor
het scheiden van de
geldmiddelen, zekerheden of op
DLT gebaseerde financi€le
instrumenten, en van de
middelen om toegang te krijgen
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tot deze activa, van die van de
exploitant alsook van die van
andere leden, deelnemers,
emittenten en cliénten

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

(lMaatregelen ter bescherming van beleggers als bedoeld in artikel 7, lid 6, van
Verordening (EU) 2022/858

Beschrijving van de maatregelen
die zijn vastgesteld om te
voldoen aan de prudentiéle
vereisten van Verordening (EU)
nr. 909/2014, Verordening

(EU) 2019/2033,

Richtlijn 2014/65/EU of Richtlijn
(EU) 2019/2034, ter dekking van
de potentiéle aansprakelijkheden
voor aan cliénten van de
exploitant van de DLT Ml
toegebrachte schade als gevolg
van een van de in artikel 7, lid 6,
eerste alinea, van Verordening
(EU) 2022/858 bedoelde
omstandigheden

Beschrijving van de regelingen
die de beleggersbescherming
waarborgen en waarbij wordt
@angetoond dat zij transparant
en adequaat zijn

Beschrijving van de
mechanismen voor de
behandeling van klachten van
cliénten

Beschrijving van de
schadeloosstelling- of
verhaalprocedures voor gevallen
waarin een belegger verlies lijdt
of de activiteiten worden
stopgezet

Indien dit van toepassing is,
overige relevante informatie

(g) Overgangsstrategie

Beschrijving van de
overgangsstrategie voor de
beperking van de activiteiten van
een DLT M, of voor de overgang
uit of de stopzetting van de
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activiteiten van een DLT Ml als
bedoeld in artikel 7, lid 7, van
Verordening (EU) 2022/858

Indien dit van toepassing is en
voor zover regelingen werden
getroffen voor de overname van
activiteiten, als bedoeld in
artikel 7, leden 8 en 9, van
\Verordening (EU) 2022/858, een
beschrijving daarvan.
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